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Papildomos paramos skyrimo maziau galimybiy turintiems
darbuotojams tvarka

Bendrosios nuostatos

1. Si tvarka nustato Panevézio kolegijos darbuotojy, turin¢iy maziau galimybiy dalyvauti ,,Erasmus+“ mobilume, informavimo,
individualios pagalbos ir papildomos paramos pagal realias iSlaidas prasymo, skyrimo bei atsiskaitymo procedira.

2. Tvarka taikoma déstymo ir mokymosi mobilumui. KA171 projekty atvykstantiems darbuotojams ji taikoma tiek, kiek leidzia
konkretaus projekto ir Nacionalinés agentlros salygos; poreikiai derinami ir su siuncianciaja institucija.

3. Tvarka papildo darbuotojy mobilumo organizavimo aprasa. Darbuotojy atranka mobilumui ir papildomos paramos poreikio
vertinimas yra atskiros proceduros. Skiriant paramg vadovaujamasi finansuojancio projekto dotacijos sutartimi, jam taikomu
programos vadovu ir Svietimo mainy paramos fondo (toliau — Fondas) reikalavimais.

Kam gali biiti skiriama parama

4. Darbuotojas gali kreiptis dél pagalbos, jeigu dél negalios, fizinés, psichikos ar sveikatos buklés arba kity pagal taikomas taisykles
tinkamy individualiy aplinkybiy dalyvauti mobilume negali be papildomos pagalbos ar iSlaidy.

5. Koordinatorius individualiai jvertina kliGtis ir galimas pagalbos priemones. Priklausymas maziau galimybiy turinéiy asmeny
grupei savaime negarantuoja realiy iSlaidy finansavimo: batina pagrjsti islaidy poreikj ir tinkamuma. Studentams taikomos
fiksuotos papildomos dotacijos darbuotojams netaikomos.

Finansuojamos isSlaidos

6. Pagal taikomas taisykles ir patvirtintg sprendima gali bGti finansuojamos batinos papildomos specialaus transporto, pritaikyto
apgyvendinimo, prieinamumo, pagalbos, individualiems poreikiams reikalingy priemoniy ar paslaugy ir lydin¢iojo asmens islaidos.
Kai leidZiama, gali bati finansuojamas pagrjstas parengiamasis vizitas.

7. Finansavimas skiriamas tik patvirtintoms tinkamoms islaidoms ar jy daliai, kurios nepadengia standartiné parama. Kai taikoma,
pagrindziamas kainy skirtumas. Tos pacios i$laidos negali biti finansuojamos du kartus. Si parama automati$kai nepadengia visy
kelionés, pragyvenimo ar jprasty kasdieniy islaidy.

Prasymas ir dokumentai

8. Darbuotojas konfidencialiai kreipiasi j Tarptautiniy rysiy koordinatoriy kuo anksciau, planuodamas mobiluma. Sitilomas
Kolegijos vidaus terminas — ne véliau kaip pries 6 savaites iki iSvykimo, kad Kolegija galéty pateikti paraiska Fondui pagal jo
nustatytg terming. Jei terminy laikytis nejmanoma, galimybeé teikti prasyma vertinama individualiai, nezadant finansavimo.

9. Pateikiamas prasymas, mobilumo vieta ir datos, individualiy poreikiy bei pagalbos batinybés pagrindimas, detali numatomy
islaidy sagmata, kainy pasillymai ar kiti kainy jrodymai. Prireikus pateikiami medicininiai ar kiti poreikj pagrindziantys dokumentai,
informacija apie lydintjjj asmenj ir jau turima finansavima.
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10. Koordinatorius patikrina prasymo iSsamumg, poreikio rysj su mobilumu, islaidy bitinuma, pagrjstuma ir dvigubo finansavimo
nebuvima. Prireikus prasoma patikslinimy; su priimanciaja organizacija suderinamos pagalbos galimybés.

11. Kai reikalingas Fondo sprendimas, Kolegija parengia ir pateikia nustatytos formos paraiska bei biudzZetg; juos patvirtina
jgaliotas Kolegijos atstovas. Darbuotojo prasymas Kolegijai nepakeicia Kolegijos paraiskos Fondui.

12. Gavus sprendima darbuotojas informuojamas individualiai rastu apie skirtg suma, tinkamas islaidy kategorijas ir sglygas arba
apie neskyrimo prieZastis. Patvirtinimas ir batini sutarties pakeitimai jforminami iki finansuojamy islaidy patyrimo, jeigu taikomos
taisyklés nenustato kitaip.

Mokéjimas ir pakeitimai
13. Papildomos paramos suma, mokéjimo budas, terminai, tinkamos islaidos ir atsiskaitymo reikalavimai nustatomi dalyvio
dotacijos sutartyje arba jos pakeitime. Siai paramai automatikai netaikomos standartinés mobilumo dotacijos avanso salygos.

14. Pasikeitus poreikiams, islaidoms, mobilumo datoms ar priimanciajai organizacijai, darbuotojas nedelsdamas informuoja
koordinatoriy. Pakeitimai suderinami su Kolegija ir, kai reikalinga, Fondu. Vien darbuotojo patirtos papildomos islaidos nesuteikia
teisés j didesne parama.

Atsiskaitymas ir IéSy grazZinimas

15. Darbuotojas saugo ir Kolegijai pateikia sgskaitas, ¢ekius, mokéjimo jrodymus, sutartis ir kitus dokumentus, patvirtinancius
islaidy patyrima bei rysj su patvirtintu poreikiu. Jei reikia, pateikiamas iSlaidy paaiskinimas ir lydin¢iojo asmens dalyvavimo
jrodymai.

16. Dokumentai pateikiami sutartyje nustatytu terminu, leidzianciu Kolegijai laiku atsiskaityti Fondui. Koordinatorius kartu su
finansy apskaita tvarkanciu padaliniu patikrina iSlaidas ir apskaiciuoja tinkama galutine sumga. Nepanaudotos, nepagrjstos ar
netinkamai panaudotos |éSos gragZzinamos sutartyje nustatyta tvarka.

Konfidencialumas ir informavimas

17. Su sveikata ir kitais individualiais poreikiais susije duomenys teikiami tik batina apimtimi. Prieiga suteikiama tik paramos
administravimui bltiniems asmenims. Dokumentai saugomi pagal taikomus duomeny apsaugos, projekto ir Fondo reikalavimus.

18. Darbuotojas gali prasyti sprendimo paaiskinimo ir pateikti skunda pagal Kolegijos viesai skelbiamg skundy nagrinéjimo tvarka.
Skundziant Fondo sprendimg taikoma jo nustatyta procedira.

19. Tvarka ir konsultacijy kontaktai skelbiami lietuviy ir angly kalbomis. Koordinatorius inicijuoja atnaujinimg pasikeitus projekto
ar programos taisykléms. Tvarka jsigalioja jg patvirtinus Kolegijos nustatyta tvarka.

Konsultacijos: Asta Grubinskiené, darbuotojy mobilumo koordinatoré; asta.grubinskiene@panko.lt; +370 609 75114.

Parengimo 3altiniai: darbuotojy mobilumo aprasas, patvirtintas 2024-04-29 jsakymu Nr. V1-74 (1618, 26-27 p.); pateikto naujesnio darbuotojy vizity
apraso 16-20 p.; SMPF informacija apie papildoma parama. Tai atskiras naujos tvarkos projektas, ne 2024 m. apra$o patvirtintas priedas.

https://www.erasmus-plius.Ilt/programa/papildoma-parama-aukstojo-mokslo-studentams/
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